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Parenting Payment Partnered  
Marranguny balang nhe Parenting Payment Partnereddja, ngunhiyi balang:  

• nhina nhuma lika rrambangi partner nhungu  

• dhiyang lingu nhungu yothu dhawalguyanga  

• nhe ngunhi parentdhu lika djaka yothuw wu djamrrkuliw nhumalang mirithirrdja.  

Manymak nhe balang djambi Parenting Payment Partneredlil wiripungur paymentngur mala nhakun 
JobSeeker wu Youth Allowance balanyamirriny nhe dhu yothuny dhawalguyangan wu ngurruyirryuna 
djakaw nha yothuw.  

Wangany dhu parentdhu marramany dhuka Parenting Payment Partnereddja.  

Marrang balang nhe ki Parenting Payment Partnereddja yanbili ngayi dhu dhudingun yothu 6 
mirriyirra dhungarra.  

Balanyamirriy nhe dhu claim Parenting Payment Partnereddja, gama nhe dhu informationdja mala 
nhakun:  

• nhungu ga partner’w nhungu Tax File Numbers (TFN)  

• ngunhiyi balang nhe wu partner nhungu djamamirr, nhama limurr dhu payslip mala marrka 
limurr dhu right yan nhunany rrupiya wunguliyyun.  

Ngurruyirryuna nhe dhu marraman Parenting Payment Partnereddja rrupiyany, report nha nhe dhu 
djambin mala Centrelinkgal, yorr nha dhu djulkthun 14 walu, nhakun:  

• ngunhiyi balang nhe wu partner’y nhokal ki rrupiya marrang djamapuy  

• wiripu rrupiya nhe wu partner’y nhokal lika marram  

• ngunhiyi balang ngulanha djambi nhungu wu partner’w nhungu.  

Report nhe balang calling dhu Indigenous Call Centre’w wu baki nhungu Centrelink app.  

Report nhe dhu marrka nhe dhu yaka marram debt ga rongiyinmaram ngunhiyi rrupiya.  

Ngunhiyi balang nhe ki ngayathul debt, limurr balang gungayyurr ngamangamayunaraw nhungu 
plangu rongiyinmaranharaw ngurukiyi rrupiyaw.  

Ngunhiyi nhe bulu djal informationgu  
Ngunhiyi nhe bulu djal informationgu, nhe balang:  

• visit nhungu local Services Australia (Centrelink) service centre balanyamirriy walal dhu 
doyyun nhokal communityngur  

• wangi Services Australia (Centrelink) wal balanyamirriy walal dhu doyyun nhokal 
communityngur  

• call Indigenous Call Centre’w dhipal 1800 136 380.  

Nhunhiyi nhe dhu calldja limurrung, lakaram nhe dhu limurrungal Customer Reference Number (CRN) 
ga bukubakmaram question mala lakaranhamirr yol nhe marrka dhu limurr make sure ngunhiyi nhe 
yuwalk.  
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Manymak balang nhe ngangthurr interpreter’w balanyamirriy nhe dhu call wu doyyundja limurrung. 
Limurrdja dhu gurrupan nhungu.  
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Parenting Payment Partnered  

You can get Parenting Payment Partnered if: 

• you live with your partner 

• you have just had a baby 

• you are the parent that looks after your kid or kids the most.  

You can change over to Parenting Payment Partnered from other payments like JobSeeker or Youth 
Allowance when you have a baby or start looking after a kid. 

Only one parent can get Parenting Payment Partnered.  

You can get Parenting Payment Partnered until your youngest kid turns 6 years old.  

When you claim Parenting Payment Partnered, you need to bring information about:  

• yours and your partners Tax File Numbers (TFN) 

• if you or your partner have a job, we need payslips so we pay you the right money. 

When you start getting parenting money, you need to report changes to Centrelink within 14 days, 
like: 

• if you or your partner get money from a job  

• any other money you and your partner get 

• any changes about you and your partner.  

You can report by calling the Indigenous Call Centre or using your Centrelink app. 

You need to report so you do not get a debt and have to pay it back.  

If you have a debt, we can help make a plan for you to pay it back.  

If you need more information you can: 

• visit your local Services Australia (Centrelink) service centre  

• talk to Services Australia (Centrelink) when they visit your community 

• call the Indigenous Call Centre on 1800 136 380. 

If you call us, you will need to tell us your Customer Reference Number (CRN) and answer some 
questions about who you are, so that we make sure it is you. 

You can also ask for an interpreter when you call or visit us. We will provide one for free. 




